FULL LENGTH SIZING DIES - 8X57MM MAUSER FULL LENGTH
SIZING DIE

These dies size the full length of your cartridge Including the neck and body of
the case. Includes a decapping assembly and expander ball. Available
individually or in Full Length Die Sets and Deluxe Die Sets. We recommend the
use of a headspace gauge when setting up a full length sizing die.

Attributes

Name: 8X57MM MAUSER FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749004224

Mfr. No.: 91159

Cartridge: 8 mm Mauser (8 x 57 mm Mauser)
Die Style: Full Length Sizing Dies

Delivery weight: 0.318kg

Shipping height: 43mm

Shipping width: 58mm

Shipping length: 135mm

UPC: 611760911590

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der FULL
LENGTH SIZING DIES REDDING 8X57MM MAUSER

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf der FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 8X57MM MAUSER. Diese
Matrizen sind speziell entwickelt, um die gesamte Lange deiner Patronen zu formen und sicherzustellen, dass
sie optimal funktionieren. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass
du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen befolgst, um Verletzungen und Schaden zu

vermeiden.
¢ Halte das Produkt aulBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.
¢ Informiere dich Uber die Sicherheitswarnungen und Rickrufinformationen uber die EU Safety Gate

Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife vor der Verwendung, ob die Matrizen in gutem Zustand sind und keine sichtbaren Schaden

aufweisen.

Trage beim Arbeiten mit den Matrizen immer eine geeignete Schutzausristung, einschlieBlich
Schutzbrille und Handschuhe.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Verwende die Matrizen nur mit der empfohlenen Patronenart (8 mm Mauser) und den entsprechenden
Werkzeugen.

Halte dich an die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung der Ausziehvorrichtung und der

Aufweitkugel.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.
o Reinige die Matrizen vor der Verwendung grindlich, um Ruckstande zu entfernen.

2. Installation:

o Befestige die FULL LENGTH SIZING DIE sicher in deiner Presse gemal den Anweisungen des

Herstellers.
o Stelle sicher, dass die Matrize richtig ausgerichtet ist, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

3. Verwendung:

o Fuhre die Hulse in die Matrize ein und betatige die Presse langsam und gleichmaRig.
o Uberwache den Prozess sorgfaltig, um sicherzustellen, dass die Hiilse korrekt geformt wird.
o Verwende ein HeadspaceMessgerat, um die richtige Einstellung zu Gberprifen.

4. Nach der Verwendung:

o Reinige die Matrizen grundlich nach jedem Gebrauch, um ihre Lebensdauer zu verlangern.



o Lagere die Matrizen an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Matrizen gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die
Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stelle sicher, dass alle Entsorgungen umweltfreundlich und sicher erfolgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu deinem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder an die Verkaufsstelle,
bei der du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir spezifische Informationen und Unterstitzung bieten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie der FULL LENGTH SIZING DIES
REDDING 8X57MM MAUSER von groRter Bedeutung ist. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du
sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.



Safety Instructions for FULL LENGTH SIZING DIES
8X57MM MAUSER

Introduction

Thank you for choosing the FULL LENGTH SIZING DIES 8X57MM MAUSER. These dies are designed to ensure the
precise sizing of your cartridges, enhancing the performance and safety of your reloading process. This guide
provides essential safety instructions and guidelines for the proper use of this product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Keep the dies and all related equipment out of reach of children.

Ensure that the workspace is clean, organized, and free from distractions.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
materials.

Regularly inspect the dies for any signs of wear or damage. Replace any damaged components
immediately.

Store the dies in a safe, dry place when not in use to prevent corrosion and damage.

Specific Safety Precautions for Use

Use the dies only for their intended purpose: sizing 8 mm Mauser cartridges.

Ensure that the die is securely mounted in the reloading press before use.

Always check the cartridge case for proper fit and condition before sizing.

Do not exceed the recommended load specifications for your cartridges.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught in the reloading equipment.

Be aware of the potential hazards associated with handling ammunition components and take necessary
precautions.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation

[¢]

Clean the reloading press and ensure it is in good working condition.

Carefully unpack the FULL LENGTH SIZING DIE and inspect for any damage.

Mount the die into the reloading press according to the manufacturer's instructions.

Adjust the die to the desired height, ensuring it makes contact with the shell holder when the press
is at the top of its stroke.

o

[¢]

[¢]

Usage

[¢]

Place an empty cartridge case into the shell holder of the press.

Pull the handle of the press down to size the cartridge case fully.
Inspect the sized cartridge case for proper dimensions and fit.
Repeat the process for each cartridge case you intend to size.

After use, clean the die to remove any residue and prevent corrosion.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

Dispose of any unused or damaged cartridges and components in accordance with local regulations.
Do not throw away the dies in regular household waste. Check for local recycling programs that accept



metal products.
e Ensure that all materials are safely stored until proper disposal can be arranged.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the manufacturer's contact details provided
with the product packaging. It is essential to have access to this information for any safety concerns or
productrelated questions.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective reloading experience
with the FULL LENGTH SIZING DIES 8X57MM MAUSER. Always prioritize safety and adhere to best practices
while handling reloading equipment and materials.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Dies de
Dimensionado Completo Redding 8x57mm
Mauser

Introduccion
Gracias por elegir los dies de dimensionado completo Redding 8x57mm Mauser. Este producto estd disefiado

para dimensionar la longitud completa de tus cartuchos, asegurando un rendimiento éptimo y seguro. Es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén los dies fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafos.

Si encuentras alguna anomalia, no utilices el producto y contacta al fabricante.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad y guantes al manipular los dies.

AsegUrate de que tu area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstéculos.

No fuerces el die; si sientes resistencia, revisa que no haya obstrucciones.

Utiliza un medidor de espacio de cabezal al configurar el die de dimensionado de longitud completa.
Nunca dejes el equipo desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Monta el die en tu prensa de recarga segun las instrucciones del fabricante de la prensa.
o Asegurate de que el die esté firmemente asegurado.

2. Configuracion:

o Utiliza un medidor de espacio de cabezal para ajustar el die a la longitud correcta.
o Realiza pruebas con cartuchos de prueba para verificar la configuracion.

3. Uso:

o Introduce la vaina en el die y presiona hacia abajo con la prensa.
o AsegUrate de que el die esté funcionando correctamente y que no haya obstrucciones.

4. Mantenimiento:

o Limpia el die después de cada uso para evitar acumulacién de residuos.
o Almacena el die en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el producto, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de recarga y componentes de armas.



¢ No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de residuos
peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, aseglrate de contactar al fabricante. La
informacién de contacto debe estar disponible en el empaque del producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de una
experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Dies de Mise a Taille
Complete Redding 8x57mm Mauser

Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation des dies de mise a taille complete

Redding 8x57mm Mauser. Il est important de suivre ces recommandations pour garantir un usage s(r et
efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément a son mode d'emploi.

Vérifie régulierement I'état de I'outil pour détecter toute usure ou dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les risques associés a I'utilisation des outils de rechargement et prends les précautions
nécessaires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des
gants.

Ne surcharge pas les cartouches et respecte les spécifications de rechargement.

Ne modifie pas le die ou ses composants.

Assuretoi que I'outil est correctement installé avant de commencer le rechargement.

Ne laisse jamais le die sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

o Fixe le die dans le porteoutil de ta presse de rechargement.
o Sers le die jusqu'a ce qu'il soit bien en place, mais sans forcer.
o Vérifie que le die est aligné avec la rampe de la presse.

2. Réglage du Die :

o Utilise un outil de mesure de la téte pour ajuster la longueur de la cartouche.
o Tourne le die pour atteindre la profondeur désirée, en faisant des essais avec des cartouches de
test.

3. Mise a Taille :

o Insere la douille dans le die.
o Actionne la presse pour faire passer la douille a travers le die.
o Retire la douille et vérifie la mise a taille.

4. Nettoyage et Entretien :

o Apres utilisation, nettoie le die avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
o Range le die dans un endroit sec pour éviter la rouille.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les dies ou leurs composants dans des poubelles ordinaires.
e Suis les réglementations locales concernant le recyclage des métaux et des équipements.
¢ Informetoi sur les centres de collecte pour le matériel de rechargement usagé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte le point de contact
européen approprié.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sire et efficace des dies de mise a taille complete
Redding 8x57mm Mauser. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les pratiques de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il FULL
LENGTH SIZING DIES REDDING 8X57MM MAUSER

Introduzione
Grazie per aver scelto il FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 8X57MM MAUSER. Questa guida fornisce

informazioni importanti sulla sicurezza, sull'uso corretto e sulla manutenzione del prodotto. E fondamentale
seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla periodicamente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamenti o danni, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante 'uso del die per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni alle mani durante la manipolazione del die e delle cartucce.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il die oltre le sue capacita; segui le specifiche del produttore.

Non lasciare mai il die incustodito durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Rimuovi il die dalla confezione e controlla che non ci siano danni visibili.
o Fissa il die nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni specifiche del produttore della pressa.
o Assicurati che il die sia ben avvitato e allineato correttamente.

2. Utilizzo del Die:

o Inserisci la cartuccia nel die, assicurandoti che sia posizionata correttamente.
o Aziona la pressa per dimensionare la cartuccia, seguendo le indicazioni del produttore.
o Dopo l'uso, rimuovi la cartuccia dal die e controlla che sia dimensionata correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali utilizzati.

¢ Non gettare il prodotto nella spazzatura domestica; contatta un centro di raccolta rifiuti specializzato se
necessario.

¢ Assicurati che il prodotto non venga smaltito in modo da rappresentare un pericolo per I'ambiente o per
la salute pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere
a disposizione il numero di modello del prodotto e la prova di acquisto.



Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste istruzioni per garantire un'esperienza
sicura e soddisfacente con il tuo FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 8X57MM MAUSER.



Taydelliset Saadettavat Diesetit Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa taydellisten saddettavien diesettien kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu muotoilemaan
patruunan koko pituuden, mukaan lukien kaulan ja patruunan rungon.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja pida se poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen kayttéa vahinkojen tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantéja, jotka liittyvat patruunoiden valmistukseen.
[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

e Kayta suojalaseja ja kasineita, kun tyéskentelet diesettien kanssa.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.

Valta ldysien vaatteiden tai korujen kayttda, jotka voivat tarttua laitteisiin.
Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kaytt6a.

Al3 yritd muuttaa diesettia tai sen osia ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta diesetti on puhdas ja ehja ennen asennusta.
o Kiinnita diesetti lujasti tydkalupenkkiin tai muuhun tukevasti kiinnitettyyn pintaan.
o Tarkista, ettd dekappauskokoonpano ja laajennuspallo ovat oikein asennettu.

2. Kaytto:

o Aseta patruuna diesettiin huolellisesti.

o Varmista, etta patruuna on oikeassa asennossa ennen muotoilua.
Kaytad paatilamittaria varmistaaksesi, ettd diesetti on oikein saddetty.
Muotoile patruuna hitaasti ja tasaisesti, valta akillisia liikkeita.
Tarkista muotoilun jalkeen patruunan kunto ennen kayttéa.

o

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet
o Havita kaytetyt diesetit ja osat paikallisten saantéjen mukaan.

« Al3 havita diesettia kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, jotta saat nopeaa ja tarkkaa apua.

Muista, etta turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkeaa. Noudata naitad ohjeita huolellisesti ja kayta diesettia



vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for FULL LENGTH SIZING
DIES REDDING 8X57MM MAUSER FULL LENGTH
SIZING DIE

Introduktion

Tack for att du valt FULL LENGTH SIZING DIES REDDING 8X57MM MAUSER FULL LENGTH SIZING DIE. Denna
produkt ar utformad for att sdkerstalla att din ammunition ar korrekt kalibrerad och saker att anvanda. For att
sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar fér att minimera risker.

Kann igen potentiella faror: Var medveten om de risker som ar forknippade med anvandning av
laddverktyg.

Skapa en saker arbetsmiljo: Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap och oordning.

Anvand skyddsutrustning: Bar alltid 1amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Rapportera osakra produkter: Om du upptacker en osaker produkt, rapportera detta till relevanta
myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

¢ Anvand en headspace gauge for att sakerstalla korrekt installning av sizing die.
Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa hur den ska anvandas.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sizing die:

o Skruva fast sizing die i din laddpress enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att die ar ordentligt fast for att forhindra rérelse under anvandning.

2. Anvandning av sizing die:

o Sattin en hylsa i [addpressen.

o Justera sizing die for att sakerstalla korrekt kalibrering av hylsan.

o Tryck ner handtaget pa laddpressen for att forma hylsan.

o Kontrollera den formade hylsan for att sakerstalla att den ar korrekt dimensionerad.

3. Underhall:

o Reng0r sizing die regelbundet fér att ta bort rester av smuts och metall.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats efter anvandning.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Félj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av

metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller defekt, kontakta en atervinningsstation eller avfallshanteringsféretag for



korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten for denna produkt, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av FULL
LENGTH SIZING DIES REDDING 8X57MM MAUSER FULL LENGTH SIZING DIE. Tack for att du prioriterar sakerhet!
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